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Avisos

Declaracao da Comissao Federal de Comunicag¢oes (FCC)

Este dispositivo estda em conformidade com o Artigo 15° das Normas da
FCC. O seu funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

¢ Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e
¢ Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida incluindo
interferéncias que possam causar operagdes nao desejadas.

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites
estipulados para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15°
das Normas da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar
uma razodavel protecg¢éo contra interferéncias prejudiciais na instalagao
doméstica. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrucdes, pode interferir prejudicialmente nas comunicagdes via radio.
No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a interferéncia ndo ocorra
numa instalacao particular. Caso este equipamento cause interferéncias
prejudiciais a recepcao via radio ou televisdo, o que pode ser determinado
desligando e ligando o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a
interferéncia adoptando uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Reorientar ou deslocar a antena receptora.

¢ Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.

e Ligar o equipamento a uma saida num circuito diferente daquele ao
qual o receptor esta ligado.

e Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia
para obter ajuda.

E necessdria a utilizagdo de cabos blindados para ligagao do
i monitor a placa grafica de forma a respeitar as regulamentacoes
da FCC. Alteragdes ou modificacdes a esta unidade nao aprovadas
expressamente pela parte responsavel pela conformidade poderao
impedir o utilizador de operar este equipamento.

Produto em conformidade com ENERGY STAR

ENERGY STAR é um programa conjunto da Agéncia

de Protecdo Ambiental dos EUA e do Departamento de
Energia dos EUA, que nos ajuda a poupar dinheiro e a
IVEEAS:l proteger o meio ambiente através de produtos e praticas
energeticamente eficientes.
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Todos os produtos ASUS com logétipo ENERGY STAR cumprem a

norma ENERGY STAR e a funcédo de gestao de energia esta ativada por
predefinicdo. O monitor e o computador serdo automaticamente colocados em
suspensao apos 10 e 30 minutos de inatividade. Para ativar o computador,
clique no botéo do rato ou pressione qualquer tecla do teclado. Para
informagdes mais detalhadas sobre a gestao de energia e os seus beneficios
para o ambiente, visite http://www.energystar.gov/powermanagement. Além
disso, visite http://www.energystar.gov para obter informacdes detalhadas
sobre o programa conjunto ENERGY STAR.

' NOTA: A certificagdo Energy Star NAO é suportada em sistemas
[ operativos baseados em FreeDOS e Linux.

Este produto implementa a funcionalidade de gestao de energia.
Apds 10 segundos sem recepgao de qualquer sinal, o produto entrara
automaticamente no modo de suspensao/espera.

Declaracao do Departamento de Comunicacoes do Canada

Este equipamento digital ndo excede os limites da Classe B para
emissdes de ruido de radiofrequéncia para um equipamento digital
conforme definido pela Regulamentagéo de Interferéncia de Radio do
Departamento de Comunicagdes do Canada.

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com a norma
canadiana ICES-003.

Este aparelho digital de classe B cumpre todos os requisitos da
regulamentacéo canadiana relativa a equipamentos que causam
interferéncias.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du

Réglement sur le matériel brouiller du Canada. [ H [



Certificacao TCO

Uma certificacao de uma entidade independente de acordo com a
norma ISO 14024

Toward sustainable IT products

I O)N
Dé as boas-vindas a um produto
mais sustentavel

Os produtos de Tl est&o associados a uma vasta gama de riscos de
sustentabilidade ao longo do seu ciclo de vida. E comum existirem
violagdes dos direitos humanos nas fabricas. Sao utilizadas
substancias nocivas nos produtos e na sua produgéo. Os produtos
podem frequentemente ter uma vida util reduzida devido a ergonomia
deficiente, baixa qualidade e impossibilidade de reparac@o ou melhoria.

Este produto € uma melhor opg¢ao. Cumpre todos os critérios da
Certificagao TCO, a certificag@o de sustentabilidade mais abrangente
do mundo para produtos de TIl. Obrigado por fazer uma escolha
responsavel, que ajuda a impulsionar o progresso rumo a um futuro
mais sustentavel!

Os critérios da Certificagdo TCO tém uma perspetiva de ciclo de vida e
equilibram a responsabilidade ambiental com a social. A conformidade &
verificada por verificadores independentes e certificados, especializados
em produtos de TI, responsabilidade social ou outras questoes
relacionadas com sustentabilidade. A verificacao é feita antes e depois
da emisséao do certificado e abrange todo o periodo de validade.

O processo inclui também a garantia de que sédo implementadas

acdes corretivas em todos os casos de inconformidade da fabrica. E

por ultimo, mas ndo menos importante, para garantir a exatidao da
certificagdo e da verificagdo, a Certificagdo TCO e os verificadores sao
regularmente revistos.

Quer saber mais?

Consulte informagdes sobre a Certificagdo TCO, documentos integrais
dos critérios, noticias e atualizacées em tcocertified.com. No website
encontrara também o nosso Localizador de Produtos, que apresenta
uma lista completa e pesquisavel de produtos certificados.
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Informacao de Seguranca

Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentacgao
que vem na embalagem.

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca
exponha o monitor & chuva ou a humidade.

Nunca tente abrir a caixa do monitor. As altas voltagens existentes no
interior do monitor sdo perigosas e podem causar ferimentos graves.
Se a fonte de alimentacgéo deixar de funcionar, ndo tente repara-la
pelos seus préprios meios. Contacte um técnico qualificado ou o seu
revendedor.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que todos os cabos estao
correctamente ligados e de que os cabos de alimenta¢do ndo estédo
danificados. Se detectar quaisquer danos, contacte imediatamente o
revendedor.

As ranhuras e aberturas existentes na parte traseira ou superior do
monitor permitem a ventilagdo do mesmo. Nao as bloqueie. Nunca
coloque este produto préximo ou por cima de um radiador ou fonte de
calor a nao ser que garanta uma ventilagédo adequada.

O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na etiqueta.
Se ndo tem a certeza quanto ao tipo de tensdo que tem em casa,
consulte o vendedor ou a companhia de electricidade.

Utilize uma ficha de alimentacéo adequada e compativel com a rede
eléctrica local.

N&o sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensdes. A sobrecarga
podera originar incéndio ou choque eléctrico.

Evite o contacto com pd, humidade e temperaturas extremas. Nao
coloque o monitor em locais onde este possa ficar molhado. Coloque o
monitor sobre uma superficie estavel.

Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou sempre
que este nao for utilizado por um longo periodo de tempo. Isto
protegera o monitor contra possiveis danos devido a sobretensao.
Nunca introduza objectos ou derrame liquidos para o interior do
monitor e através das ranhuras do mesmo.

Para garantir um bom funcionamento, utilize o monitor apenas com
computadores UL com tomadas AC 100-240 V.

Se o monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um
técnico qualificado ou o vendedor.

O ajuste do controlo do volume, bem como a utilizagao do equalizador
para ajustar outras definicdes que sejam diferentes da posi¢ao central
pode aumentar a tensédo de saida dos auscultadores e, desta forma, o
nivel de pressao do som.

Ligue o cabo de alimentagédo a uma tomada elétrica com ligacéo a
terra.
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O adaptador de corrente e/ou cabo de alimentacao foram concebidos
para serem utilizados apenas com o produto. N&o os utilize com outros
produtos.

produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com baterias contendo
mercurio) ndo deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Verifique
as normas locais relativas a eliminagao de produtos electrénicos.

E Este simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o
|

AEEE yo6netmeligine uygundur

Cuidados e limpeza

Antes de levantar ou reposicionar o monitor, deve desligar os cabos
de sinal e o cabo de alimentacgéo. Siga as técnicas de levantamento
correctas ao posicionar o monitor. Para levantar ou transportar

0 monitor, segure-o pelas extremidades. Nao levante o monitor
segurando-o pelo suporte ou pelo cabo de alimentacgéo.

Limpeza. Desligue o monitor e o cabo de alimentacao. Limpe a
superficie do monitor com um pano sem pélos e nao abrasivo. As
manchas persistentes podem ser removidas utilizando um pano
humido com um produto de limpeza nao abrasivo.

Evite utilizar produtos de limpeza que contenham alcool ou acetona.
Utilize um detergente préprio para ecras LCD. Nunca pulverize o
produto de limpeza directamente para o ecrd do monitor pois pode
haver penetracao de salpicos para o interior do mesmo o que pode
causar um choque eléctrico.

Os sintomas seguintes sdo normais:

Podera notar brilho ligeiramente desigual no ecra dependendo do
padrdao do ambiente de trabalho utilizado.

Quando a mesma imagem permanece no ecra durante varias horas,
ao mudar para uma nova imagem vera que a imagem anterior
permanece visivel no ecra sob a forma de uma imagem residual.

O ecra fard a sua proépria recuperacao lentamente ou pode optar por
desligar o monitor durante algumas horas.

Se o ecra ficar negro ou intermitente ou se ndo o conseguir voltar a
ligar, contacte o vendedor ou centro de assisténcia para proceder a
substituicdo das pecas necessarias. Nao tente reparar o monitor pelos
seus proprios meios!



Convencgoes utilizadas neste guia

/). AVISO: Informag&o que visa evitar ferimentos pessoais ao tentar
/ é \ concluir uma tarefa.

. ATENCAO: Informacao que visa evitar danos ao nivel dos
/ =\ componentes ao tentar concluir uma tarefa.

R IMPORTANTE: Informacao que DEVE seguir para concluir uma
tarefa.

/ NOTA: Sugestdes e informagéo adicional que o ajuda a concluir
£ uma tarefa.

Onde encontrar mais informacao

Consulte as seguintes fontes para obter mais informacgéo e actualizagdes
tanto do produto como do software.

1. Websites da ASUS
Os websites da ASUS fornecem-lhe informagéao actualizada sobre o
hardware e software ASUS. Visite o site http://www.asus.com

2. Documentacéao opcional
A embalagem do seu produto pode incluir documentacao opcional
que pode ter sido incluida pelo vendedor. Estes documentos nao
fazem parte da embalagem padréo.

3. Sobre cintilacao
https://www.asus.com/Microsite/display/eye care technology/

Servicos de devolucao

Os programas de reciclagem e de devolucdo da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes de prote¢cdo do nosso ambiente.
Oferecemos solugdes para que 0s nossos clientes possam reciclar de
forma responsavel os nossos produtos, baterias e outros componentes,
assim como os materiais de embalagem.

Visite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informacdes
relativas ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Informacoes sobre o produto para a etiqueta
energética da UE

=]
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1.1 Bem-vindo!
Obrigado por ter adquirido o monitor LCD da ASUS®!

O mais recente monitor com ecra LCD panoramico da ASUS proporciona
uma visualizagao mais ampla, vivida e nitida, para além de oferecer uma
série de outras fungdes que melhoraram a experiéncia de visualizagao.

Com estas fungdes, pode desfrutar da conveniéncia e fantastica
experiéncia visual que o monitor Ihe proporciona!

1.2 Conteudo da embalagem

Verifique a embalagem para ver se 0s seguintes itens estao incluidos:
Monitor LCD

Bragco do monitor

Base do monitor

Guia de consulta rapida

Certificado de garantia

Cabo de alimentagao

Cabo HDMI

Chave sextavada (opcional)

4 parafusos

CACRRRRRS

Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em falta, contacte
imediatamente o vendedor.

Caso necessite de substituir o cabo de alimentacéo ou o(s) cabo(s) de ligacao,
contacte o servigco de apoio ao cliente da ASUS.

N 9
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1.3 Apresentacao do monitor
1.3.1 Parte da frente

.l

———)

9]
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1. = Botdo Menu:

J Pressione este botao para apresentar o menu OSD quando o
OSD néo estiver a ser exibido.

e Aceder ao menu OSD.
o Ativa e desativa a fungao de bloqueio das teclas mantendo o
botéo premido durante 5 segundos.
2. - Botao de Atalho 1:

o Pressione este botéo para apresentar o menu OSD quando o
OSD nao estiver a ser exibido.

o Predefinicao: Botdo de atalho de filtro de luz azul.
U Para alterar a funcgédo do atalho, aceda ao menu Atalho >
Atalho 1.
3. -O-Botao de Atalho 2:

o Pressione este botéo para apresentar o menu OSD quando o
OSD néo estiver a ser exibido.

. Predefinicao: Botéao de atalho do brilho
o Para alterar a fung¢éo do atalho, aceda ao menu Atalho >
Atalho 2.
4. [ Botao QuickFit:

o Pressione este botéo para apresentar o menu OSD quando o
OSD néo estiver a ser exibido.

Monitor LCD ASUS Série VY249HF
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o Prima este botédo de atalho para activar a fungdo de alinhamento
QuickFit.
5. E(D Botao de poupanca de energia:

o Pressione este botéao para apresentar o menu OSD quando o
OSD nao estiver a ser exibido.

e Ativa e desativa 0 modo de Poupanca de energia.

6. X Botao Sair:

o Pressione este botao para apresentar o menu OSD quando o
OSD nao estiver a ser exibido.

e Abandona o menu OSD.
7. () Botao de alimentaczo/LED indicador de alimentagao:
o Liga/desliga o monitor.
o A cor do indicador de energia é apresentada na tabela seguinte.

Estado \ Descricéo
Branco LIG.
Ambar Modo de suspensao

Apagado Apagado

1.3.2 Parte de tras

= 0 8 o
T 7]
|| |
®© O (5)

1. Botdes de controlo.
2. Entrada a.c. Para ligacao do cabo de alimentagéao.
3. Porta HDMI. Esta porta é utilizada para ligar um dispositivo

compativel com a norma HDMI.

4. Tomada para auscultadores. Esta porta esta disponivel apenas

quando estiver ligado um cabo HDMI.

5. Fecho de seguranca Kensington.

Capitulo 1: Introdug&o ao produto
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2.1

Montagem da base/braco do monitor

Para montar a base do monitor:

1.

A WA

Coloque o monitor sobre a espuma EPS, com o ecra virado para
baixo.

Fixe a base ao suporte.

Levante a argola e rode-a no sentido dos ponteiros do relégio para
fixar a base.

Remova a tampa do suporte.

Coloque a dobradica do suporte no respetivo compartimento na
traseira do monitor. Em seguida, utilize a chave de fendas em forma
de L para fixar o suporte com os quatro parafusos.

Instale a tampa do suporte na traseira do monitor.

Tamanho do parafuso da base: M6 x 12mm.

Tamanho dos parafusos da dobradica: M4 x 10 mm.

Capitulo 2: Instalagao



2.2 Ajuste do monitor

e Para uma dptima visualizagéo, recomendamos-lhe que olhe para o
monitor de frente e que ajuste o monitor adoptando um angulo que lhe
seja mais confortavel.

e Segure no suporte para evitar a queda do monitor ao alterar o seu
angulo.

e O angulo de ajuste recomendado é de + 22° a -5°.

% E normal o monitor abanar ligeiramente enquanto ajusta o angulo de
- visualizagao.

Monitor LCD ASUS Série VY249HF
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2.3 Remocao da base (para suporte de
montagem na parede VESA)

O brago/a base amovivel deste monitor foi especialmente concebido/a
para permitir a montagem na parede segundo a norma VESA.

Para remover o brago/a base:

1. Desligue o cabo de alimetagao e os cabos de sinal. Coloque o
monitor sobre a espuma EPS, com o ecra virado para baixo.

2.  Remova a tampa do suporte.

3. Utilize a chave de fendas em forma de L para remover os quatro
parafusos. Em seguida, remova o suporte.

4. Remova as quatro prote¢des de borracha. Em seguida, alinhe e
instale o suporte de montagem na parede na traseira do monitor.

Orificios para
suporte de parede
VESA
(100 x 100 mm)

A\ *  Recomendamos-lhe que cubra a superficie da mesa com um pano macio
D para evitar danificar o ecra do monitor.
*  Segure na base enquanto remove o parafuso.

/ e O kit VESA para montagem na parede (100 mm x 100 mm) é comprado

em separado.

*  Utilize apenas um suporte de montagem na parede certificado pela UL com
capacidade para um peso/carga minima de 22,7 kg (tamanho do parafuso:
M4 x 10 mm).

Capitulo 2: Instalagao



2.4 Ligar os cabos

Ligue os cabos seguindo as instrugdes seguintes:

. Para ligar o cabo de alimentacao: Ligue uma das extremidades
do cabo de alimentagao a entrada a.c. do monitor e ligue a outra
extremidade do cabo a tomada eléctrica.

o Para ligar o cabo HDMI:

a. Ligue uma extremidade do cabo HDMI a porta HDMI do
monitor.

b.  Ligue a outra extremidade do cabo HDMI a porta HDMI do
computador.

o Para ligar os auscultadores: Ligue a extremidade com a ficha a
tomada de auscultadores do monitor quando estiver a ser transmitido
um sinal HDMI.

% Caso necessite de substituir o cabo de alimentag&o ou o(s) cabo(s) de ligagéo,
- contacte o servico de apoio ao cliente da ASUS.

2.5 Ligar o monitor
Pressione o botdo de energia (I). Consulte pagina 1-3 para conhecer

a localizagédo do botéo de energia. O indicador de energia acende em
branco para mostrar que o monitor esta ligado.

Monitor LCD ASUS Série VY249HF 2-4
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3.1 MenuOSD

3.1.1 Como reconfigurar

ez nemm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
755 | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 90

Splendid

Modo Normal

=
Modo sRGB O
Modo de Cenario O
Eye Care
Modo de Cinema O
El Modo de Jogo m}
Cor
Modo Vista Noct O
E Modo De Leitura O
Imagem
Modo de Quarto Escuro O
Defin.
-
v ) e— > Navigate /' Select X Exit

A v < > v X

Pressione qualquer botéo (exceto o botao de energia) para exibir o
menu OSD.

Pressione o botao := Menu para ativar o menu OSD.

Pressione os botdes como indicado no ecra para se deslocar pelas
funcdes. Realce a fungéo desejada e pressione +/ para a ativar. Se
a funcao selecionada tiver um submenu, pressione novamente ~
ou “ para se deslocar pelas fungdes do submenu. Realce a funcéo
desejada do submenu e pressione ' para a ativar.

Pressione ~ e v para alterar as definicdes da fun¢édo selecionada.

Para sair e guardar o menu OSD, pressione repetidamente X até
que o menu OSD desapareca. Para ajustar outras funcoes, repita os
passos 1-4.

Capitulo 3: Instrucdes gerais



3.1.2 Apresentacao das fun¢des do menu OSD

1.

Splendid

Esta fungéao inclui oito sub-fungcdes que pode selecionar de acordo
com as suas preferéncias.

e e | ASUS VY249HF Splendid Brilho
7I5US | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 20

Splendid

Modo Normal

O]
Modo sRGB O
Modo de Cenario O
Eye Care
Modo de Cinema O
- Modo de Jogo O
Cor
Modo Vista Noct O
Modo De Leitura O
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o Modo Normal: Melhor escolha para edicdo de documentos
utilizando a tecnologia Splendid Video Enhancement.

% O Modo Normal cumpre os requisitos Energy Star®.

o Modo sRGB: Melhor escolha para visualizagao de fotos e
gréaficos a partir do PC.

*  Modo de Cenario: Melhor escolha para exibicao de
imagens panoramicas utilizando a tecnologia Splendid Video
Enhancement.

e Modo de Cinema: Melhor escolha para visualizagéo de filmes
utilizando a tecnologia Splendid Video Enhancement.

o Modo de Jogo: Melhor escolha para jogos utilizando a
tecnologia Splendid Video Enhancement.

*  Modo Vista Noct: Melhor escolha para jogar jogos ou para ver
filmes com cenas escuras utilizando a tecnologia Splendid Video
Enhancement.

*  Modo De Leitura: Melhor escolha para leitura de livros.

o Modo de Quarto Escuro: Melhor escolha para ambientes com
pouca iluminagao.
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/ *  No Modo Normal, as seguintes fun¢des ndo podem ser configuradas pelo

2.

utilizador: Saturagéo, Nitidez, ASCR e Sincronizagéo de movimento.

*  No Modo sRGB, as seguintes funcdes ndo podem ser configuradas pelo
utilizador: Brilho, Contraste, Saturac@o, Temp. da cor, Nitidez, ASCR,
Aumento de Cor e Sincronizagdo de movimento.

*  No Modo De Leitura, as seguintes funcdes nao podem ser configuradas
pelo utilizador: Contraste, Saturagao, Temp. da cor, ASCR e Sincronizagao
de movimento.

Eye Care

Nesta funcéo, é possivel ajustar definicdes para proteger a sua
viséo.

ez nemm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
715US | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 90
a
5
Filtro de Luz Azul >
Splendid
Lembrete de descanso 0
Aumento de Cor >
Eye Care
O
Cor
Imagem
Defin.
v 4))) E— ‘:’ Navigate  \/ Select X Exit

A v < > v X

o Filtro de Luz Azul: Nesta fungéo, é possivel ajustar o nivel do
filtro de luz azul, de 0 até ao maximo.

e 0: Sem alteragoes.

e Max.: Quanto mais elevado for o nivel, menos luz azul
sera emitida. Quando o filtro de luz azul estiver ativado,
as predefinicdbes do Modo Normal serdo automaticamente
importadas. Além do nivel maximo, o brilho pode ser
configurada pelo utilizador. O nivel maximo € a definicao
otimizada. Cumpre a certificagcdo TUV para luz azul
reduzida*. A funcao de brilho ndo pode ser configurada pelo
utilizador.

% *Quando o aumento de cor esta definido para o valor predefinido (50).
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% Observe as seguintes indicacdes para aliviar a fadiga ocular:

*  Os utilizadores devem descansar algum tempo ap6s uma
utilizagao prolongada do monitor: Aconselhamos a fazer
pausas curtas (pelo menos 5 minutos) apds cerca de 1 hora
de trabalho continuo no computador. Fazer pausas curtas e
frequentes € mais eficaz do que fazer uma Unica pausa mais
longa.

*  Para minimizar a fadiga ocular e a secura dos olhos, os
utilizadores devem descansar os olhos periodicamente
concentrando-se em objetos a distancia.

* Afadiga ocular pode ser reduzida através de exercicios.
Repita estes exercicios regularmente. Se a fadiga persistir,
contacte um médico. Exercicios oculares: (1) Olhe para cima e
para baixo repetidamente (2) Role os olhos lentamente
(3) Mova os olhos na diagonal.

* Aluz azul de elevada energia podera levar a fadiga ocular e
AMD (Degeneragdo Macular Relacionada com a Idade). O
Filtro de Luz Azul reduz 70% (max.) da luz azul prejudicial
para evitar CVS (Sindrome de Visdo do Computador) quando
o utilizador ajusta a barra do filtro de luz azul até ao nivel
maximo.

Lembrete de descanso: Esta fun¢do apresenta um lembrete
de descanso de acordo com o tempo de trabalho definido.
Por exemplo, se definir 30 minutos de tempo de trabalho e
sera apresentado um lembrete no canto superior esquerdo do
monitor durante 5 segundos quando o tempo terminar. Prima
qualquer tecla para fazer desaparecer o lembrete.

/ Quando esta funcao estiver ativada, as seguintes fungbes nao
- estarao disponiveis: GamePlus e QuickFit.

Aumento de Cor: O intervalo para ajuste do aumento de cor é
entre 0 e 100.

/ Esta funcdo nao esté disponivel no modo sRGB no menu Splendid.
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3.

Cor
Seleccione uma definicdo de cor pretendida neste menu.

mammy nemm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
/I5US | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 90
a
5
Brilho 90
Splendid
Contraste 80
Saturagao 50
Eye Care
Temp. da cor >
CT)T
Imagem
Defin.
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Brilho: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
o Contraste: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
o Saturacao: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.

o Temp. da cor: Esta opgéao inclui 4 modos: Frio, Normal,
Quente e Modo de Utilizador.

/ No Modo do Utilizador, as cores R (Vermelho), G (Verde) e
- B (Azul) podem ser configuradas pelo utilizador, sendo o intervalo
de ajuste entre 0 e 100.

Capitulo 3: Instrugdes gerais



4.

Imagem
Defina as opgdes relacionadas com a imagem neste menu.
ez nemm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
/I5US | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal %0
Nitidez 50
Splendid
Trace Free 60
Controlo de aspecto >
Eye Care
ASCR
[

Sincronizagio de movimento >
Cor

Adaptive Sync
Imagem

3

Defin.

v '4))) I 4:’ Navigate  \/ Select X Exit
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Nitidez: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
o Trace Free: Ajusta o tempo de resposta do monitor.
o Controlo de aspecto: Ajusta a propor¢ao para Total, 1:1 Ratio.

e  ASCR: Ativa/desativa a funcdo ASCR (ASUS Smart Contrast
Ratio).

e  Sincronizacao de movimento: Oferece um modo mais nitido
para exibicdo de imagens em movimento. Tenha em atencao
que esta fungéo funciona apenas quando a frequéncia de
atualizagéo é 75Hz ~ 100Hz. Inclui dois modos: Modo Normal e
Modo Avancado, que oferecem diferentes efeitos.

ﬁ * Quando esta fungao estiver ativada, o sistema reduzira
automaticamente o nivel do brilho.
e Se o modo Adaptive Sync estiver ativado, a fungao
Sincronizagao de movimento estara indisponivel.

Adaptive Sync: permite que uma fonte de entrada de graficos
suportada por Adaptive-Sync ajuste dinamicamente a frequéncia
de atualizagdo com base na frequéncia de atualizagéo tipica

do conteudo para proporcionar uma atualizagdo do ecra de
baixa laténcia, energeticamente eficiente, virtualmente sem
interrupgdes.

/ Esta func@o nao esta disponivel quando a Sincronizagéo de
- movimento estd ativada.

Monitor LCD ASUS Série VY249HF 3-6



5. Defin.
Permite ajustar as definigcdes do sistema.

mammy nemm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
/I5US | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 90
a
5
Volume 50
Splendid
GamePlus >
QuickFit >
Eye Care
Poupanga de energia >
— Config. OSD >
Cor
Idioma >
E Bloqueio de teclas
Imagem
Informagao

~
4’ Navigate  \/ Select X Exit

A v < > v X

o Volume: Ajusta o nivel do volume.

e GamePlus: A fungdo GamePlus disponibiliza um kit de
ferramentas e cria um melhor ambiente de jogos para jogar
diferentes tipos de jogos.

e Mira: As diferentes opgdes de mira permitem-lhe escolher a
que melhor se adequa ao jogo que esta a jogar.

e Temporizador: Pode posicionar o temporizador no canto
superior esquerdo do ecra para poder acompanhar o tempo
de jogo.

e Contador de FPS: O contador de FPS (fotogramas por
segundo) permite-lhe saber se 0 jogo estd a ser executado
com fluidez.

e Alinhamento do ecra: O Alinhamento do ecra exibe linhas
de alinhamento nos 4 lados do ecra, servindo como uma
ferramenta facil e util para alinhar multiplos monitores de
forma perfeita.

e QuickFit: Permite pré-visualizar o esquema do documento ou
foto diretamente sem imprimir cépias de teste.
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e Alinhamento: Permite que os designers e utilizadores
organizem o conteudo e a disposicdo numa pagina para
obter um resultado visual mais consistente.

Grelha de alinhamento 1 Grelha de alinhamento 2

A S i

Alignment Grid 2

e Tamanho do papel: Permite visualizar os documentos em
tamanho real no ecra.

B5 Letter

B5 Letter

¢ Foto: Os varios tamanhos reais de fotos permitem aos
fotografos e aos restantes utilizadores a visualizagdo e
edicao das suas fotos em tamanho real no ecra.

Foto 8x10, 5x7 Foto 4x6, 3x5, 2x2

8x10

5x7|| | |4x6 3x5

J Poupanca de energia: Reduz o consumo de energia.
A predefinicao é Nivel Profundo. Quando o Nivel Profundo
estiver selecionado, o valor maximo de brilho sera fixado e o
modo Splendid sera fixado no Modo Normal.

e  Config. OSD:
e Tempo limite do OSD: Ajusta o tempo limite de exibicao do

menu OSD, de 10 a 120 segundos.

e DDC/CI: Activa ou desactiva a fungado DDC/CI.

e Transparéncia: Ajusta o padrdo de fundo do menu
apresentado no ecra entre opaco e transparente.
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° Idioma: Estao disponiveis 23 idiomas: inglés, francés, alemao,
espanhol, italiano, neerlandés, russo, polaco, checo, croata,
huangaro, romeno, portugués, turco, chinés simplificado, chinés
tradicional, japonés, coreano, persa, tailandés e indonésio e
ucraniano e vietnamita.

o Bloqueio de teclas: Para desactivar todas as teclas de funcgéo.
Pressione o botdo Menu := durante mais de 5 segundos para
desativar a funcéo de bloqueio dos botdes.

o Informacgao: Apresenta informagdes relativas ao monitor.

o Indicador de energia: Liga/desliga o indicador LED de energia.
o Bloq. botao de energia: Ativa ou desativa o botao de energia.
o Repor tudo: “Sim” permite restaurar as predefini¢cdes.

Atalho
Define as fun¢des dos botdes de Atalho 1 e 2.

ey namm | ASUS VY249HF Splendid Brilho
7155 | 1920 X 1080 100Hz Modo Normal 20

Atalho

Atalho 1 >

Atalho 2 >

v Iﬂ))) I ‘:’ Navigate  \/ Select X Exit

A v < > v X

o Atalho 1/Atalho 2: Seleciona uma fungao para os botdes de
Atalho 1 e 2.

% O botdo de atalho podera néo ser suportado quando uma

determinada fung&o estiver selecionada ou ativada. Fungdes
disponiveis para atalho: Filtro de Luz Azul, Splendid, Brilho,
Contraste, Temp. da cor, Volume, GamePlus, Lembrete de
descanso e Aumento de Cor.
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3.2 Especificacoes

Modelo

Tipo do ecra

Tamanho do ecré
Resolugdo méaxima
Distancia dos pixeis

Brilho (Tip.)

Relagao de contraste (Tip.)
Relagao de contraste (max.)

Angulo de visualizagao
(H\) (CR>10)

Cores do monitor
Tempo de resposta

Selecgdo da temperatura
da cor

Entrada de sinal

Tomada para auscultadores
Entrada de audio

Altifalante (incorporado)
Porta USB 3.2 Gen1

Cor

LED indicador de
alimentacao

Inclinacdo

Suporte de montagem na
parede VESA

Bloqueio do tipo Kensington

Tensao
Consumo de energia
Temperatura

(em funcionamento)
Temperatura
(armazenamento)
Dimensoes (L x A x P) sem
suporte

Dimensoes (L x A x P) com
suporte

Monitor LCD ASUS Série VY249HF

VY249HF/VY249HF-W

LCD TFT

Ecra panoréamico de 23,8” W(16:9, 60,47 cm)

1920 x 1080

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

250 cd/m?

1300:1

100,000,000:1 (com fungédo ASCR activada)

178%(V); 178°(H)

16.7 milhdes de cores (6 bits + A-FRC)

1 ms MPRT, 5 ms GTG

4 temperaturas da cor

HDMI v1.4 x 1

Sim

Nao

Nao

Nao

Preto/Branco

Branco (em funcionamento)/ Ambar (no modo de
suspensao)

+22°~ -5°
100 x 100 mm
Sim

a.c.: 100 - 240V a 50/60Hz

Alimentago ligada: 17 W**, Suspenséo: < 0,5 W
Alimentac&o desligada: <0,3 W

0~40°C

-20°C~60°C

541 x 323 x 48 mm

541 x 393 x 185 mm
603 x 392 x 130 mm (embalagem)
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Modelo VY249HF/VY249HF-W

3,4 kg (Peso liquido); 2,9 kg (sem suporte); 4,6 kg (Peso
bruto)

Idioma: Estao disponiveis 23 idiomas: inglés, francés,
alemao, espanhol, italiano, neerlandés, russo, polaco,
Vérios idiomas checo, croata, hungaro, romeno, portugués, turco, chinés
simplificado, chinés tradicional, japonés, coreano, persa,
tailandés e indonésio e ucraniano e vietnamita.

Peso (Est.)

Cabo de alimentagdo, Guia de consulta rapida, Certificado
Acessorios de garantia, 4 parafusos, Cabo HDMI, chave sextavada
(opcional)

CTUVS, FCC, ICES-3, EPEAT silver (apenas VY249HF),
CB, CE, ErP, Etiqueta Energética UE, REEE, ISO 9241-
307, UkrSEPRO, Ukraine Energy, CU,CCC, China Energy
Conformidade e normas Label, CECP, BSMI, RCM, MEPS, VCCI, PSE, PC Recycle,
J-MOSS, KC, KCC, KMEPS, VN MEPS, Energy Star 8.0,
TCO 9.0, CEC, HDMI, WHQL Windows 10/11, TUV Flicker
free, TUV Low Blue Light

* As especificacdes estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.
** Medic&o do brilho de 200 nits de um ecra sem ligacao de audio/USB/leitor de cartdes.
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3.3 Dimensoes do produto
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3.4 Resolucao de problemas (perguntas
frequentes)

Problema

O LED de alimentagao néo esta
ligado.

O LED de alimentacéo fica ambar
e nao é apresentada qualquer
imagem no ecra

A imagem apresentada no ecra
apresenta-se muito clara ou
muito escura

A imagem apresentada no ecra
salta ou apresenta um padréao
ondulado

A imagem apresenta alguns
defeitos em termos da cor
(o branco nao parece branco)

Nao se ouve som ou 0 som esta
muito baixo

Solugao possivel

* Prima o botdo  para verificar se o monitor esta
ligado.

* Verifique se o transformador e o cabo de
alimentacao estao devidamente ligados ao monitor
e a tomada eléctrica.

¢ Verifique a fungéo Indicador de energia no
menu OSD. Seleccione “LIG.” para ligar o LED de
energia.

¢ Verifique se 0 monitor e 0 computador estao
ligados.

* Certifique-se de que o cabo de sinal esta
devidamente ligado ao monitor e ao computador.

* Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

* Ligue o computador a outro monitor disponivel
para verificar se o computador esté a funcionar
correctamente.

* Ajuste as definicoes relativas ao Contraste e ao
Brilho no menu OSD.

* Certifique-se de que o cabo de sinal esta
devidamente ligado ao monitor e ao computador.

¢ Remova os dispositivos eléctricos que possam
estar a causar interferéncias eléctricas.

* Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

* Execute a Reposicao através do OSD.

* Seleccione a temperatura da cor (Temp. da cor)
adequada através do menu OSD.

* Ajuste as definicdes de volume tanto do ecrda como
do computador.

* Certifique-se de que o controlador da placa de som
esta devidamente instalado e activado.
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3.5 Modo de funcionamento suportado
para sinal HDMI

Frequéncia da resolucéo holr:irziqnl:::‘fll(al-lz) Frequer;:llf)vemcal DCLK (MHz)
640x480@60Hz 31,46 59,94 25,17
640x480@67Hz 35,00 67,00 30,24
640x480@72Hz 37,86 72,80 31,50
640x480@75Hz 37,50 75,00 31,50
720x400@70Hz 31,46 70,16 28,35
800x600@56Hz 35,15 56,25 36,00
800x600@60Hz 37,87 60,31 40,00
800x600@72Hz 48,07 72,18 50,00
800x600@75Hz 46,87 75,00 49,50
1024x768 @60Hz 48,36 60,00 65,00
1024x768@70Hz 56,47 70,06 75,00
1024x768@75Hz 60,02 75,02 78,75
1152x864 @75Hz 67,50 75,00 108,00

1280x720@60Hz (RB) 44,77 59,85 74,50
1280x720@60Hz 45,00 60,00 74,25
1280x800@60Hz 49,70 59,81 83,50
1280x960 @60Hz 60,00 60,00 108,00
1280x1024 @60Hz 63,98 60,00 108,00
1280x1024 @75Hz 79,97 75,02 135,00

1440x900@60Hz (CVT RB) 55,46 59,90 88,75

1440x900 @60Hz 55,93 59,88 106,50
1680x1050@60Hz (CVT RB) 64,67 59,88 119,00
1680x1050 @60Hz 65,29 59,95 146,25
1920x1080@50Hz 56,25 50,00 148,50
1920x1080 @60Hz 67,50 60,00 148,50
1920x1080@75Hz 83,89 74,97 174,50
1920x1080@ 100Hz 110,00 100,00 228,80

* Os modos nao listados na tabela podem néo ser suportados. Para uma resolucao ideal,
recomendamos-lhe que escolha um dos modos listados na tabela apresentada acima.
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